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Emergency Plug®
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

WPROWADZENIE

O tym Podreczniku

Niniejszy podrecznik zawiera wszystkie instrukcje i informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania Emergency Plug® .

Podrecznik ten jest przeznaczona dla uzytkownika koncowego Emergency Plug®.
Podrecznik nalezy przechowywac w poblizu Emergency Plug®, aby méc z niego
skorzystac¢ w przysztosci oraz przekazac¢ go nastepnemu wtascicielowi Emergency
Plug®.

Emergency Plug® w niniejszym podreczniku jest rowniez okreslany jako ,produkt”.

Instrukcje ttumaczone

Niniejszy podrecznik zostat przettumaczony na kilka jezykow. Oryginalny
podrecznik zostat sporzadzony w jezyku angielskim (brytyjskim). Wszystkie inne
wersje jezykowe sa ttumaczeniami oryginalnego podrecznika.

Serwisowanie

Lokalny dystrybutor firmy Total Safety Solutions moze wykona¢ coroczne
serwisowanie obejmujgce szereg testdw i kalibracje. Alternatywnie mozna
przeprowadzi¢ serwisowanie we wtasnym zakresie za posrednictwem portalu
uzytkownika przy uzyciu walizki serwisowej.

Warunki gwarancji

Produkt jest objety gwarancja przez rok od daty zakupu. Przedtuz okres gwarancji
na produkt do dwoch lat, rejestrujgc go na stronie www.emergency-plug.com.
Odwiedz www.emergency-plug.com/#downloads, aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat warunkow gwarancji.
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Symbole uzyte w tym podreczniku
W niniejszym podreczniku uzyto nastepujacych symboli:

Symbol Znaczenie

A NIEBEZ PlECZENSTWO Ten symbol oznacza niebezpieczng

sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
spowoduje powazne obrazenia lub
Smierc.

Ten symbol oznacza niebezpieczna
sytuacje, ktoéra, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

A PRZESTROGA Ten symbol F)znéc'z.a hie.b.ez.piecz.na.
sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowac lekkie obrazenia lub
uszkodzenie produktu.

NOTYFIKACJA Ten symbol oznacza czynnosci

niezwigzane z obrazeniami ciata.

o Ten symbol oznacza przydatne
informacje dodatkowe.

Dane kontaktowe
W razie pytan dotyczacych produktu lub niniejszego podrecznika skontaktuj sie z
nami pod adresem:

Total Safety Solutions BV
Laarakkerweg 8

5061 JR Qisterwijk
Niderlandy
www.emergency-plug.com




SPIS TRESCI

1. INFORMACJE O PRODUKCIE 6

11.  Przeznaczenie i mozliwe do przewidzenia niezamierzone uzycie 6

1.2. Symbole i etykiety na produkcie 6

1.3. Dane techniczne 7

2. OPIS I DZIALANIE 8

2.1. Gtéwne czesci 8

2.2. Rodzaje wtyczek 9

2.3. Kodowanie koloréw wskaznika LED 10

2.4. Kolory wskaznika LED po podtaczeniu produktu 13

3. BEZPIECZENSTWO 17

4. TRANSPORT 18

5. INSTALACJA 19

51. Zawartos¢ opakowania 19

5.2. Rejestracja produktu 19

6. ODDANIE DO UZYTKU 20

6.1. Wyjac ostone baterii 20

6.2. Korzystanie z funkcji autotestu 20

7. SPOSOB UZYCIA 21

71. Otwieranie klapy ztacza tadowania 21

7.2. Podtaczanie 22

7.3. Odtaczanie 23

7.4. Wytaczanie 23
m

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 24 é
B
g

9. KONSERWACJA 25 2

9.1. Konserwacja przez uzytkownika 25 :

9.2. Konserwacja u dostawcy 27 ®
g
b

10. UTYLIZACJA 27 ;
§

1. ZGODNOSC Z PRZEPISAMI 27 ]

1.1. Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED) 27 f’?

1.2. Przepisy FCC i RSS organizacji Industry Canada 27

w

W



1. INFORMACJE O PRODUKCIE

1.1. Przeznaczenie i mozliwe do przewidzenia niezamierzone uzycie
Ten produkt ma na celu tymczasowe zablokowanie pojazdu elektrycznego, aby
zapobiec jego przypadkowemu uruchomieniu.

Ten produkt jest dodatkowym elementem do aktualnie obowigzujgcych procedur.
Ten produkt nigdy nie moze zastapic¢ aktualnie obowigzujgcych procedur.

Za mozliwe do przewidzenia niezamierzone uzycie uwaza sie:

+ Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w tym podreczniku.

« Nieusuniecie wad produktu, ktére stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa.
+ Nieautoryzowane modyfikacje czesci produktu.

1.2. Symbole i etykiety na produkcie

Symbol Znaczenie

c € Produkty ze znakiem CE sg zgodne z odpowiednimi przepisami
obowigzujacymi na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Produkty oznaczone symbolem WEEE muszg zostac przekazane
do selektywnej zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w
momencie usuwania produktu.

C Produkty z oznaczeniem FCC spetniaja wymagania
odpowiednich rozporzadzen i przepisdw dotyczgcych zaktdcen

elektromagnetycznych okreslonych przez Federalng Komisje
tacznosci (Federal Communications Commission, FCC).




1.3. Dane techniczne
Nazwa produktu

Wymiary (dtugosé x
szerokosé x wysokosé)

Masa catkowita
Masa (bez baterii)

Nominalne napiecie
wejsciowe
Baterie

Zywotno$é baterii

Robocza temperatura
otoczenia

Robocza wilgotnosé

Temperatura otoczenia
podczas przechowywania

Klasa ochrony IP
Rodzaje wtyczek

Kompatybilnosé ze
wszystkimi pojazdami
elektrycznymi
spetniajacymi przepisy

Emergency Plug®

247 x 186 x 69 mm

0,481 kg (+1%)
0,408 kg (+1%)

4,5V DC

3x 1,5V AA
8 godzin

-20°C-+50°C

20%-80%

ORCREORE

P44

Typ 1ityp 2

9,7 x 7,31 x 2,72 cali

1,06 funtow (+1%)

0,90 funtow (+1%)

-4°F-+122°F

+41°F-+86°F

Regulamin nr R1T00 EKG ONZ
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2. OPIS I DZIALANIE

Produkt wysyta sygnat tadowania do pojazdu elektrycznego. Sygnat tadowania
powoduje automatyczne przetaczenie pojazdu w tryb P (bieg parkowania) lub N
(bieg neutralny). Pojazd zostaje zablokowany i nie moze ruszy¢. Wszystkie inne
funkcje pojazdu pozostajg aktywne.

© Po podtaczeniu produktu w samochodzie hybrydowym nadal mozna uruchomié
silnik. Nie ma to wptywu na prawidtowe dziatanie produktu. Samochdd nie moze
ruszy¢ z miejsca.

© W niektdrych pojazdach elektrycznych w ramach procedury bezpieczerstwa
zostaje rowniez wiaczony hamulec postojowy, natomiast w starszych modelach
moga zostac zastosowane dodatkowe srodki bezpieczenstwa, takie jak odciecie
pedatu przyspieszenia.

2.1. Gtéwne czesci

@ Przycisk zasilania © Zztacze typu 2

9 Wskaznik LED @ Ztacze typu 1

9 Pokrywa baterii o Blokada pokrywy baterii
O Port USB

T T T T T T T T T T T TS T E T AT,



2.2. Rodzaje wtyczek

Produkt jest wyposazony w dwa rézne rodzaje wtyczek, co oznacza, ze mozna
go uzywac we wszystkich pojazdach hybrydowych i elektrycznych typu plug-in z
gniazdem tadowania lub komunikacji.

Adapter
Tesla*

Typ 1J1772 () [x) [x)

Typ 1 Typ 2

°°°
- Typ 2 Mennekes
000
“ CCs1
&5
00
CCS2
Supercharger

Typ 1J1772 i CHAdeMO

Typ 1J1772 1 GB/T

Typ 1J1772 i Supercharger

Typ 2 Mennekes i

CHAdeMO

Typ 2 Mennekes i GB/T

©O 0 0 0 o0 o0 © 6 o o
O 0 0 0 © 6 ©© o o o
O 0 0 0 0 6 o0 © o o

- Typ 2 Mennekes i
o Supercharger

*Adapter Tesla jest dostarczany tylko w krajach, w ktérych uzywane sg tadowarki

BYIUMONIAZN H1UZD3Ipod € »8n|d AdouaBiawg

Tesla Supercharger.
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2.3.

Kodowanie koloréw wskaznika LED

Wskaznik LED informuje o stanie produktu.

Znaczenie roznych standw wskaznika LED opisano w ponizszej tabeli:

Stan wskaznika LED

Znaczenie

Objasnienie

Punkt dziatania

Wyt

Miga na przemian na
czerwono, zielono,

niebiesko i zétto.

Produkt jest
wytgczony.

Autotest zakon-
czyt sie niepo-
wodzeniem.

Produkt
przeprowadza
autotest.

Produkt byt
nieuzywany
przez dtugi
czas. Baterie sa
wyczerpane.

Produkt jest
uszkodzony

i nie dziata
prawidtowo.
Uzywanie
produktu nie
jest bezpieczne.
Zaprzestan
uzytkowania
produktu.

Kazdorazowo
po witgczeniu
produktu
przeprowadza
on autotest,
podczas
ktérego btyskajg
wskazniki
czerwony,
zielony, niebieski
i zOtty, aby
sprawdzic,

czy produkt

jest w petni
funkcjonalny.

Witacz produkt.

Wymienicé
baterie.

Skontaktuj sie
z lokalnym
dystrybutorem.

Poczekac na
zakonczenie
autotestu.
Autotest
zakonczy sie
sukcesem, gdy
wskaznik LED
zaswieci sie na
zielono.



Stan wskaznika LED

Znaczenie

Objasnienie

Punkt dziatania

Miga na zielono.

Miga na przemian na
czerwono i zielono.

Swieci sie na czerwono.

Produkt jest
gotowy do
uzycia.

Autotest
zakonczyt sie
sukcesem, ale
baterie sg bliskie
roztadowania.

Autotest zakon-
czyt sie niepo-
wodzeniem.

Po zakonczeniu
autotestu
wskaznik LED

Podtacz produkt
do gniazda
tadowania

btyska w kolorze pojazdu.

zielonym,
sygnalizujac
gotowosé do
uzycia.

Produkt jest
uszkodzony
i nie dziata
prawidtowo.
Uzywanie
produktu nie

jest bezpieczne.

Zaprzestan
uzytkowania
produktu.

1. Wymienic
baterie.

2. Przeprowa-
dzi¢ ponow-
nie funkcje
autotestu.

Skontaktuj sie
z lokalnym
dystrybutorem.

BYIUMONIAZN H1UZD3Ipod € »8n|d AdouaBiawg
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Stan wskaznika LED

Znaczenie

Objasnienie

Punkt dziatania

Krétko miga na
pomaranczowo.

Produkt wytacza
sie.

Produkt mozna
wytaczyé, naci-
skajac i przytrzy-
mujac przycisk
zasilania do
momentu, gdy
wskaznik LED
btysnie krotko w
kolorze poma-
ranczowym.



2.4. Kolory wskaznika LED po podtaczeniu produktu

Wskaznik LED sygnalizuje rowniez status potgczenia z pojazdem po podtaczeniu do
niego produktu.

Znaczenie roznych standw wskaznika LED opisano w ponizszej tabeli:

Stan wskaznika LED Znaczenie Objasnienie Punkt dziatania
Swieci sie na niebiesko. Produkt jest W wiekszosci Zablokuj kota,
podtgczony pojazdow po aby zapobiec
do gniazda podtaczeniu stoczeniu sie
tadowania i ma produktu pojazdu.
potaczenie z zostanie Postepuj
pojazdem. wtgczony tryb zgodnie z
neutralny lub obowigzujgcymi
parkowania. lokalnie
W niektorych przepisami.
pojazdach

zostanie rowniez
automatycznie
aktywowany
hamulec
postojowy.
Starsze pojazdy
mogg miec
dodatkowa
procedure
bezpieczenstwa,
np.
automatyczne
odcigcie pedatu
przyspieszenia.
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Stan wskaznika LED

Znaczenie

Objasnienie

Punkt dziatania

Miga na zielono.

14

Produkt jest
podtgczony
do gniazda
tadowania,
ale nie ma
potaczenia z
pojazdem.

Pojazd nie
wykrywa
produktu, ze
wzgledu na
brak potaczenia
miedzy stykiem
sygnatu
zblizeniowego
(PP) a stykiem
sygnatu
sterujgcego
(CP).

Zostaty
aktywowane
poduszki
powietrzne albo
uruchomiona
blokada

lub jeden z
przewoddw

W gniezdzie
tadowania

jest powaznie
uszkodzony.

Sprawdzi¢
wzrokowo w
pojezdzie, czy
pojazd nie
znajduje sie
juz w pozycji
D (jazda) i
postepowad
zgodnie z
obowiazujacymi
lokalnie
protokotami.



Stan wskaznika LED

Znaczenie

Objasnienie

Punkt dziatania

Miga na zotto.

Wskaznik btyska w kolorze
czerwonym.

Produkt jest
podtgczony

do gniazda
tadowania, ale
ma ograniczone
potaczenie z
pojazdem.

Produkt stracit
potaczenie z
pojazdem.

Dostepne

jest tylko
potaczenie ze
stykiem sygnatu
zblizeniowego
(PP) lub
stykiem sygnatu
sterujgcego
(CP).

Blokada
dezaktywowata
jeden z
sygnatow

(PP albo CP)
lub jeden z
przewoddw

W gniezdzie
tadowania

jest powaznie
uszkodzony.

Potaczenie z
pojazdem zo-
stato utracone
podczas prac
zabezpieczaja-
cych lub produkt
zostat przypad-
kowo odtgczo-
ny od gniazda
tadowania.

Sprawdzi¢
wzrokowo w
pojezdzie, czy
pojazd nie
znajduje sie
juz w pozycji
D (jazda) i
postepowad
zgodnie z
obowiazujacymi
lokalnie
protokotami.

Sprawdz, czy
produkt jest
prawidtowo
podtgczony do
pojazdu.
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Stan wskaznika LED

Znaczenie Objasnienie

Punkt dziatania

Miga na przemian na
niebiesko i czerwono.

Miga na przemian na zoétto
i czerwono.

Produkt jest -
podtgczony

do gniazda
tadowania i ma
potaczenie z
pojazdem, ale
baterie sg bliskie
roztadowania.

Produkt jest -
podtgczony

do gniazda
tadowania, ale

ma ograniczone
potaczenie

Z pojazdem.
Baterie rowniez

sq bliskie
roztadowania.

Po uzyciu
nalezy wymienic¢
baterie.

Sprawdzi¢
wzrokowo w
pojezdzie, czy
pojazd nie
znajduje sie
juz w pozycji
D (jazda) i
postepowad
zgodnie z
obowiazujacymi
lokalnie
protokotami.




3. BEZPIECZENSTWO

Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, nalezy przestrzegac ponizszych wskazdwek
bezpieczenstwa:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo kolizji!

+ Nie wolno nigdy podtgczac produktu do poruszajacego sie pojazdu. Przed
podtgczeniem produktu do gniazda tadowania nalezy zawsze poczekac, az
pojazd sie zatrzyma.

Ryzyko zmiazdzenia!

»  Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposdb opisany w niniejszym podreczniku.

»  Produktu nalezy uzywac tylko jako srodka pomocniczego. Zawsze postepuj
zgodnie z obowigzujacymi lokalnie przepisami.

* Przed odtgczeniem produktu od pojazdu nalezy zawsze upewnic sie, ze pojazd
jest zabezpieczony zgodnie z obowigzujacymi lokalnie procedurami.

Niebezpieczenstwo pozaru!
+ Nigdy nie nalezy uzywac agregatu jako zrédta zasilania dla produktu. Jako
Zzrodto zasilania produktu nalezy zawsze stosowac zalecany typ baterii.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

+ Nigdy nie nalezy samodzielnie demontowac, naprawiac, izolowac ani
modyfikowac produktu. W celu przeprowadzenia konserwacji i naprawy nalezy
skontaktowac sie z punktem serwisowym zatwierdzonym przez firme Total
Safety Solutions.

+ Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéow do otwordw produktu.

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo zwarcia w obwodzie!
« Nie nalezy uzywac produktu, gdy jest on uszkodzony lub wadliwy. W razie
stwierdzenia wady produktu nalezy skontaktowac sie z dostawca.
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NOTYFIKACJA

+ Nalezy unikac¢ uderzen i uwazac, aby nie upusci¢ produktu. Nadmierne wibracje
moga spowodowac poluzowanie potgczen, co moze mie¢ negatywny wptyw na
prawidtowe dziatanie produktu.

* Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony.

« Nie nalezy transportowad, uzywac ani przechowywac produktu poza zakresem
temperatur od -20°C do +50°C.

+ Nie nalezy uzywac baterii wielokrotnego tadowania w produkcie. Nie mozna
zagwarantowac zywotnosci baterii produktu w przypadku stosowania typow
baterii innych niz zalecane.

» Podczas wktadania baterii nalezy zawsze upewnic sig, ze oznaczenia plusa
(+) i minusa (-) na baterii s3 zgodne z oznaczeniami plusa (+) i minusa (-) w
produkcie.

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac zracych chemicznych srodkow
czyszczacych. Do czyszczenia produktu nalezy zawsze uzywac miekkiej,
wilgotnej szmatki.

» Nie nalezy uzywac produktu, jesli gniazdo tadowania w pojezdzie ma widoczne
uszkodzenia.

+  Produktu nalezy uzywac tylko w pojazdach z homologacjg R100. Prawidtowe
dziatanie produktu mozna zagwarantowac tylko w pojazdach zgodnych z
dyrektywa R100. Nie wolno uzywac produktu w zmodyfikowanych pojazdach,
poniewaz moga one nie spetnia¢c wymogdw dyrektywy R100.

4. TRANSPORT

NOTYFIKACJA

+ Nalezy unikac¢ uderzen i uwazac, aby nie upusci¢ produktu. Nadmierne wibracje
moga spowodowac poluzowanie potgczen, co moze mie¢ negatywny wptyw na
prawidtowe dziatanie produktu.

Produkt nalezy zawsze transportowac¢ w etui stuzgcym do jego przechowywania.

18




5. INSTALACJA

5.1. Zawartos¢ opakowania

1x Emergency Plug® (z bateriami)
1x Adapter Tesla*

2 % Otwierak serwisowy

3 x  Zapasowe baterie

1x Etui do przechowywania

1x Podrecznik uzytkownika

*Adapter Tesla jest dostarczany tylko w krajach, w ktérych uzywane sg tadowarki
Tesla Supercharger.

5.2. Rejestracja produktu
Aby przedtuzy¢ okres gwarancji i otrzymywac informacje o aktualizacjach
oprogramowania nalezy zarejestrowac produkt.

Aby zaktualizowac¢ produkt, musi on zostac zarejestrowany:

1. Nalezy wejs¢ nawww.emergency-plug.com

2. Przejs¢ do zaktadki ,,Register”.

3. Wypetni¢ wymagane dane.

© Kod rejestracyjny produktu znajduje sie pod pokrywa baterii, pod $rodkowa
bateria.

4. Wcisngc blokade pokrywy baterii i przesunac pokrywe baterii do tytu, aby ja
zdjac.

5. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg online.
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6. ODDANIE DO UZYTKU

6.1. Wyjac ostone baterii

Przed uzyciem produktu zdejmij ostone baterii:

1. Wocisna¢ blokade pokrywy baterii i przesunac¢ pokrywe baterii do tytu, aby ja
zdjac.

2. Wyciagnac¢ ostone baterii spomiedzy baterii.

3. Zatdz pokrywe baterii w produkcie.

6.2. Korzystanie z funkcji autotestu

NOTYFIKACJA

* Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony.

Przed uzyciem produktu wykonaj najpierw funkcje autotestu:

Nacisnac¢ przycisk zasilania.

Produkt uruchamia funkcje autotestu.

Wskaznik LED swieci sie na zielono, gdy funkcja autotestu zostata przeprowadzona
pomyslinie.

20
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O Wskaznik LED $wieci w réznych kolorach. Aby uzyskaé wiecej informaciji,
zapoznaj sie z rozdziatem 2.3.Kodowanie koloréw wskaznika LED.

Zaleca sie wykonywanie funkcji autotestu co miesigc, gdy produkt nie jest uzywany
przez dtuzszy czas. Funkcja autotestu sprawdza miedzy innymi zywotnos¢ baterii.

Wykonujac regularnie funkcje autotestu, zapobiega sie wyczerpaniu baterii przy
nastepnym uzyciu produktu.

7. SPOSOB UZYCIA

7.1. Otwieranie klapy ztacza tadowania
71.1. Odblokowana klapa ztacza tadowania
Odblokowang klape ztgcza tadowania mozna otworzy¢ przez nacisniecie klapy

ztgcza tadowania.

71.2. Zablokowana klapa ztacza tadowania

Zablokowana klape gniazda tadowania mozna otworzy¢ przy uzyciu otwieraka
serwisowego W nastepujgcy sposdb:
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1. Docisnij otwierak serwisowy za klapg gniazda tadowania.

2. Uzyj otwieraka serwisowego w nastepujacy sposob:

+ Pojazd Tesla: Przesun otwierak serwisowy do gdéry ruchem dzwigni, aby
otworzy¢ klape gniazda tadowania.

* Inny typ pojazdu: Przesun otwierak serwisowy w kierunku przodu pojazdu
ruchem dzwigni, aby otworzyc¢ klape gniazda tadowania.

7.2. Podtaczanie

NOTYFIKACJA

+ Produktu nalezy uzywac tylko w pojazdach z homologacjg R100. Prawidtowe
dziatanie produktu mozna zagwarantowac tylko w pojazdach zgodnych z
dyrektywa R100. Nie wolno uzywac produktu w zmodyfikowanych pojazdach,

poniewaz moga one nie spetnia¢ wymogow dyrektywy R100.

Podtgcz produkt do gniazda tadowania pojazdu w nastepujacy sposdb:
1. Nacisnij przycisk zasilania na produkcie.
2. Otworzy¢ klape ztgcza tadowania pojazdu.
Produkt uruchamia funkcje autotestu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z
rozdziatem 6.2.Korzystanie z funkcji autotestu.
3. Podtacz produkt do gniazda tadowania pojazdu. Mocno wcisnij produkt.
22
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Wskaznik LED najpierw miga na zo6tto, a nastepnie swieci na niebiesko.

© Przy podtaczaniu produktu zwrdd uwage na prawidtowy typ wtyczki. Aby
uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z rozdziatem 2.2.Rodzaje wtyczek.

© Wskaznik LED powinien zaswieci¢ sie na niebiesko w ciggu maksymalnie
5 sekund. Jezeli wskaznik LED reaguje inaczej, zapoznaj sie z rozdziatem
2.4.Kolory wskaznika LED po podtaczeniu produktu.

© Po podtaczeniu produktu w pojezdzie moze pojawi¢ sie komunikat o btedzie.
Ten komunikat o btedzie jest spowodowany tym, ze pojazd nie otrzymuje
zasilania przez gniazdo tadowania. Nie ma to wptywu na prawidtowe dziatanie
produktu. Komunikat o btedzie znika automatycznie po odtaczeniu produktu i
ponownym wtaczeniu pojazdu za pomoca przycisku zasilania.

7.3. Odtaczanie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zmiazdzenia!
* Przed odtgczeniem produktu od pojazdu nalezy zawsze upewnic sie, ze pojazd
jest zabezpieczony zgodnie z obowigzujacymi lokalnie procedurami.

Odtacz produkt w nastepujacy sposdb:
Pociagnij za produkt, aby odtaczy¢ go od gniazda tadowania.
Wskaznik LED miga na czerwono.

7.4. Wytaczanie

Wytacz produkt w nastepujacy sposob:

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania. Wskazniki LED zapalaja sie kolejno na
zotto.

2. Poczekad, az wskaznik LED zacznie migac¢ na pomaranczowo.

3. Zwolni¢ przycisk zasilania.

Produkt jest wytaczony.

© Jezeli produkt nie zostanie wytaczony, pozostaje wtaczony az do wyczerpania
baterii.
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8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Produkt jest podtgczony
do gniazda tadowania
pojazdu. Wskaznik LED
wtacza sie w kolorze
niebieskim, a nastepnie
btyska w kolorze
czerwonym.

Po zakonczeniu autotestu
wskaznik LED $wieci sie
na czerwono.

Po zakonczeniu autotestu
i podtaczeniu produktu
do gniazda tadowania
pojazdu, wskaznik LED
pozostaje zielony.
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Potaczenie z pojazdem
zostato utracone podczas
prac zabezpieczajacych
lub produkt zostat
przypadkowo odtgczony
od gniazda tadowania.

Produkt jest uszkodzony.

Uszkodzone okablowanie
w ztaczu tadowania
pojazdu.

Okablowanie w produkcie
jest uszkodzone.

Poduszki powietrzne i
blokada mogty zostac
aktywowane.

Odtacz produkt od
gniazda tadowania
pojazdu.

Wytgcz produkt.
Odczekac¢ 5 sekund.
Witacz produkt.
Podtgcz produkt do
gniazda tadowania
pojazdu.

Postepuj zgodnie z
obowigzujacymi lokalnie
przepisami.

Produkt nie ma juz
potaczenia z pojazdem.
Skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem.

Mozna bezpiecznie
podejs¢ do pojazdu. Nie
ma potrzeby uzywania
produktu.

Postepuj zgodnie z
obowigzujacymi lokalnie
przepisami.




9. KONSERWACJA

9.1. Konserwacja przez uzytkownika

9.1.1. Wymieniana baterii

NOTYFIKACJA

+ Nie nalezy uzywac baterii wielokrotnego tadowania w produkcie. Nie mozna
zagwarantowac zywotnosci baterii produktu w przypadku stosowania typow
baterii innych niz zalecane.

« Podczas wktadania baterii nalezy zawsze upewnic¢ sie, ze oznaczenia plusa
(+) i minusa (-) na baterii s3 zgodne z oznaczeniami plusa (+) i minusa (-) w
produkcie.

Baterie produktu sa wyczerpane, jezeli wskaznik LED btyska na czerwono lub nie
Swieci po nacisnieciu przycisku zasilania.

Wymien baterie produktu w nastepujacy sposob:

1. Pchna¢ blokade pokrywy baterii w gore i przesunac¢ pokrywe baterii do tytu, aby
ja zdjac.

W
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Wyjac trzy baterie AA.
W16z trzy nowe baterie AA do produktu.

@w N

Przy pierwszej wymianie baterii nalezy uzy¢ dostarczonych baterii zapasowych,
aby zapobiec roztadowaniu baterii zapasowych.
4. Zatoz pokrywe baterii w produkcie.

9.1.2. Aktualizacja oprogramowania

Aby przedtuzy¢ okres gwarancji i otrzymywac informacje o aktualizacjach
oprogramowania nalezy zarejestrowac produkt.

Po rejestracji automatycznie beda Parstwo informowani o nowych aktualizacjach
oprogramowania.

Aktualizacje oprogramowania produktu mozna zainstalowac¢ w nastepujacy sposob:
1. Nalezy wejs¢ nawww.emergency-plug.com

2. Przejdz do obszaru ,Moje logowanie”.

3. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg online.

9.1.3. Czyszczenie

NOTYFIKACJA

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac zracych chemicznych srodkéw
czyszczacych. Do czyszczenia produktu nalezy zawsze uzywac miekkiej,
wilgotnej szmatki.

Po kazdym uzyciu wyczys¢ produkt.

Wyczys$é produkt w nastepujacy sposob:

1. Wyczysc¢ obudowe produktu miekka, wilgotng szmatka.

2. Wysusz obudowe produktu miekka, suchg szmatka.

3. Wyczysc ztacza miekka, suchg szmatka.

4. Sprawdzi¢, czy w ztgczach wtyczki nie ma piasku i innych zanieczyszczen. W
razie potrzeby nalezy uzy¢ sprezarki powietrza, aby wydmuchac piasek i inne
zanieczyszczenia ze ztgczy wtyczki.
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9.2. Konserwacja u dostawcy
Zaleca sie coroczne serwisowanie produktu.

Podczas corocznego serwisowania produkt jest sprawdzany pod katem usterek, a
oprogramowanie jest aktualizowane do najnowszej wersji.

Lokalny dystrybutor firmy Total Safety Solutions moze wykona¢ coroczne
serwisowanie obejmujgce szereg testdw i kalibracje. Alternatywnie mozna
przeprowadzi¢ serwisowanie we wtasnym zakresie za posrednictwem portalu
uzytkownika przy uzyciu walizki serwisowej.

Opcje ustug i wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.emergency-plug.com

10. UTYLIZACJA

W przypadku uszkodzonego produktu nalezy najpierw skontaktowac sie z firma
Total Safety Solutions. By¢ moze uda sie go jeszcze naprawic. Jezeli produkt trzeba
zutylizowac, nalezy przestrzegac obowigzujgcych lokalnie przepisow.

11. ZGODNOSC Z PRZEPISAMI

11.1. Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED)

Firma Total Safety Solutions oswiadcza niniejszym, ze wyposazenie radiowe
produktu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
mozna znalezé¢ na stronie www.emergency-plug.com/#downloads.

11.2. Przepisy FCC i RSS organizacji Industry Canada

Ten produkt jest zgodny z czescig 15 przepisdw FCC i RSS organizacji Industry
Canada.

Dziatanie produktu jest uwarunkowane spetnieniem dwdch ponizszych warunkow:
(1 ten produkt nie moze emitowac szkodliwych zaktdcen, oraz

(2) ten produkt musi by¢ odporny na wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zaktdcenia, ktdre moga powodowacd niepozgdane dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Uwaga: Ten produkt zostat przetestowany i spetnia on ograniczenie dotyczgce

urzadzen cyfrowych klasy B okreslone w czesci 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia

zostaty ustalone w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi

zaktdceniami w instalacjach budynkoéow mieszkalnych. Ten produkt generuje,

wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej i

jesli nie zostat zainstalowany zgodnie z instrukcja, moze powodowac zaktdcenia

szkodliwe dla komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdécenia nie

beda wystepowac w okreslonych przypadkach instalacyjnych. Jesli ten produkt

powoduje zaktocenia szkodliwe dla odbioru sygnatow radiowych lub telewizyjnych,

co mozna okresli¢ przez wytaczenie i ponowne wtaczenie produktu, sugeruje sie,

aby uzytkownik sprobowat usungc¢ zaktdcenia w co najmniej jeden z ponizszych

sposobow:

* Zmien kierunek lub miejsce, w ktérym jest ustawiona antena.

« Zwieksz odlegtosc¢ miedzy produktem a odbiornikiem.

+ Podtacz produkt do gniazda w obwodzie innym od tego, do ktérego jest
podtgczony odbiornik.

« Skonsultuj sie ze sprzedawcga lub doswiadczonych technikiem ds. radia/
telekomunikacji, aby uzyska¢ pomoc.

To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003.
Cet appareil numérique de Classe B est conforme a la norme Canadienne ICES-003.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
PL
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